CAMARA DOS DEPUTADOS

Processo n. 127.964/11 CONTRATO N. 2022/0

CONTRATO CELEBRADO ENTRE A
CAMARA DOS DEPUTADOS E A
THYSSENKRUPP ~ ELEVADORES  S.A
PARA A PRESTACAO DE SERVICOS DE
MANUTENCAO PREVENTIVA E

CORRETIVA EM 8 (OITO) ELEVADORES
DA MARCA THYSSENKRUPP, DURANTE
A VIGENCIA DA GARANTIA DO

FABRICANTE, INSTALADOS ~ NOS
BLOCOS “F" E “G” DA SQN 302, DE
PROPRIEDADE DA CAMARA DOS
DEPUTADOS.

Aos nove dias do més de fevereiro de dois mil @dazZCAMARA DOS
DEPUTADQOS, situada na Praca dos Trés Poderes, @apital, inscrita no CNPJ
sob o n. 00.530.352/0001-59, daqui por diante deamma CONTRATANTE, e
neste ato representada por seu Diretor-Geral, bosdROGERIO VENTURA
TEIXEIRA, brasileiro, casado, residente e domiditiaem Brasilia - DF, e a
THYSSENKRUPP ELEVADORES S.A., situada no SOF/Sulua@a 6,
Conjunto B, Lotes 1/3, Brasilia-DF, inscrita no CN$bb o n. 90.347.840/0006-
22, daqui por diante denominada CONTRATADA, e nedterepresentada por
seus Procuradores, os senhores FERNANDO JOSE FOASHEONES,
brasileiro, casado, e MARIO DAMIAO CARVALHO, brasito, divorciado,
ambos residentes e domiciliados em Brasilia - Ddfaqte as testemunhas que
este subscrevem, acordam em celebrar o presentet@oem conformidade com
0 processo em referéncia, com as disposicbes esntid Lei n. 8.666, de
21/6/1993, e alteracbes posteriores, daqui portalidanominada simplesmente
LEI, em especial com o seu inciso | do artigo 2&nco Regulamento dos
Procedimentos Licitatérios da Camara dos Deputajosyado pelo Ato da Mesa
n. 80, de 7/6/01, publicado no D.O.U. de 5/7/01yadante denominado
simplesmente REGULAMENTO, em especial com o seisant do artigo 21,
observadas as clausulas e condi¢des a seguir adanci

CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO

O objeto do presente Contrato € a prestacdo de&aeerde manutencao
preventiva e corretiva em 8 (oito) elevadores decendhyssenkrupp, durante a
vigéncia da garantia do fabricante, instaladoshtosos “F” e “G” da SQN 302,
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de propriedade da Camara dos Deputados, de acordoas especificacoes e
demais exigéncias e condicOes expressas nestenmestto, em seus Anexos e no
processo em referéncia.

Paragrafo primeiro — Fazem parte do presente QGontpara todos os
efeitos:

a) Proposta da CONTRATADA, datadas de 03/02/12 (t@atéo
corretiva e preventiva) e de 03/02/12 (pecas néasas na garantia);

b) Carta de Exclusividade emitida pelo Sindicatos dadustrias
Metallurgicas, Mecéanicas e de Material Elétrico detrido Federal, datada de
18/11/11.

Paragrafo segundo — A CONTRATADA fica obrigada ait@ac, nas
mesmas condi¢des contratuais, 0s acrescimos oassdigs em ate 25% (vinte e
cinco por cento) do valor do presente Contratoraao de inclusdo ou excluséo
de componentes do objeto, sem modificacdo de precoemais condicOes
constantes de sua proposta, em conformidade coandgnafo 1° do artigo 65 da
LEI, correspondente ao paragrafo 1° do artigo JIBEGULAMENTO.

Paragrafo terceiro — As supressdes além do limsiterido no paragrafo
anterior sédo facultadas por acordo entre as pames,onformidade com o artigo
65, 82° inciso Il, da LEI, correspondente ao artigl3, 82° do
REGULAMENTO.

CLAUSULA SEGUNDA — DAS ESPECIFICACOES TECNICAS
O servico objeto deste Contrato devera obedecesrosgmente as
especificacdes técnicas constantes do Anexo Unesbeainstrumento.

CLAUSULA TERCEIRA — DA EXECUCAO DOS SERVICOS

A CONTRATADA devera efetuar os servicos de manudengreventiva,
mensalmente, compreendendo inspecédo regular, ajusparo, limpeza e
lubrificacdo de todos o0os componentes dos equip@®eque necessitem,
substituindo os dispositivos com defeito ou quesposvir a apresentar defeito
em futuro préximo, visando proporcionar aos elevesloum funcionamento
eficiente, seguro e econdmico, conforme Roteird/ldautencdo dos Elevadores,
constante do item 4 do Anexo n. 1 a este Contrato.

Paragrafo primeiro — Os servigcos de manutencaoeptea deverdo ser
realizados pelo menos uma vez por més, segundmgnaima aprovado pelo
orgao responsavel, no horario das 8h00 as 18h@0glrwvadores, procedendo, na
mesma ocasido, inspecdo, regulagem, ajuste e pexueparos no local, de
acordo com as necessidades técnicas dos equipamento

Paragrafo sequndo — A CONTRATADA devera elaboram, enjunto
com o 6rgédo responsavel, em até 5 (cinco) diasdosriapds a assinatura deste
Contrato, cronograma de visitas de manutencao ptigge
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Paragrafo terceiro - Os servicos de manutencacetomr deverdo ser
realizados mediante chamado ou por constatacaefdikas por seus empregados,
em qualquer dia, no horario das 7h as 20h, visarréstabelecer o funcionamento
normal dos elevadores. Para isso a CONTRATADA deveanter servico de
emergéncia em seu estabelecimento, no horaricadjcom técnico qualificado,
bem como estoque de pecas, ferramentas e equiEMETESSArios.

Paragrafo quarto — A CONTRATADA devera atender Bsntadas para
manutencao e assisténcia técnica em, no maxinuuaa) horas, contados a partir
da abertura do chamado.

Paragrafo quinto - A conclusédo dos servicos de teagéo corretiva
devera ser efetuada em até 24 (vinte e quatro)shmalvo em situacdo
excepcional, devidamente justificada pela CONTRAPA®aprovada pelo 6rgao
responsavel.

Paragrafo sexto — Os servigos de maior vulto, ouediguem a paralisacao
do equipamento por maior periodo de tempo, sonedera ser efetuado apds
prévia aprovacdo da CONTRATANTE.

Paragrafo sétimo — A CONTRATADA devera promover,dazorrer do
primeiro més apds a assinatura deste contratostpmlde treinamento para os
zeladores dos blocos sobre a forma de agir emdmemergéncia.

Paragrafo oitavo — A CONTRATADA devera fornecerasdas pecas,
componentes e materiais necessarios a execuc¢aendgos sem qualquer 6nus
para a CONTRATANTE, conforme termo de garantiaelesadores constante do
Anexo n. 2 a este contrato, exceto quando se ttatar

a) pecas e componentes a serem substituidos emré&exa de mau uso,
mau trato ou uso inadequado ou anormal;

b) acessérios a serem substituidos ou instalados vetnde de
determinacéo superior ou de legislacdo supervemiefem como por
obsolescéncia dos elevadores;

C) revestimento de piso de cabinas;

d) portas e cabinas danificadas pela exposicaoit@e agentes fisicos
ou quimicos.

Paragrafo nono — A CONTRATADA ficara responsavdbmestino final
das pecas substituidas a base de troca, de acomi@ degislacédo vigente, das
pecas substituidas.

Paragrafo décimo — A CONTRATADA devera consultaroleter a
aprovacdo prévia do oOrgao responsavel para oscesrgue envolvam pecas
citadas nos itens 2.25.1 e 2.25.2 do Anexo n. 4tex @ontrato, que deverao ser
executados apenas apdés a apresentacdo de orcapsat@ ONTRATADA,
devendo os precos serem comprovadamente os vigemtegrcado a época da
execucao.
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CLAUSULA QUARTA — DAS OBRIGACOES DA CONTRATADA

Além do estatuido neste Contrato, a CONTRATADA cump as
instrucdes complementares do 0rgao responsavetajaagxecucao e ao horario
de realizacdo dos servicos e quanto a permanéndi@wdacido de pessoas nos
blocos de apartamentos funcionais da CONTRATANTE.

Paragrafo primeiro — Todas as obrigacfes trabathishclusive aquelas
relativas ao Fundo de Garantia por Tempo de SelfR@IS) e a Previdéncia
Social, sdo de exclusiva responsabilidade da CONWDM, como Unica
empregadora da méao-de-obra utilizada para os #tabelecidos no presente
Contrato.

Paragrafo segundo — A CONTRATADA respondera integea
exclusivamente por eventuais reclamacdes trabashds seu pessoal, mesmo na
hipdtese de ser a UNIAO (Camara dos Deputadoshadédiretamente como co-
Reclamada.

Paragrafo terceiro — A CONTRATADA fica obrigada presentar a
CONTRATANTE, sempre que expire o prazo de validad€ertiddo Negativa de
Débitos Relativos as Contribuicdes Previdenciareasas de Terceiros, 0
Certificado de Regularidade do FGTS (CRF) e a @autiConjunta Negativa de
Débitos Relativos aos Tributos Federais e a Dikilea da Uniéo.

Paragrafo quarto — A ndo apresentacédo das certeldescertificado, na
forma mencionada no paragrafo anterior, implicadescumprimento de clausula
contratual, podendo, inclusive, ensejar a resailie Contrato, nos termos do
disposto no artigo 78 da LEI, correspondente agait?6 do REGULAMENTO.

Paragrafo quinto — A CONTRATADA ficara obrigada anter, durante
toda a execucao deste Contrato, em compatibilidade as obrigacdes por ela
assumidas, todas as condi¢des de habilitacdo Hicpgo exigidas no momento
da contratacao.

Paragrafo sexto — A CONTRATADA assumira inteirapmassabilidade
por danos ou desvios eventualmente causados am@aity da CONTRATANTE
ou de terceiros por agdo ou omissao de seus enjoega prepostos, na area de
prestacdo dos servicos, mesmo que fora do exerdasoatribuicdes previstas
neste Contrato.

Paragrafo sétimo — Todas as obrigac¢Oes tributarasalhistas e sociais
da CONTRATADA e de seus empregados serao de sieainésponsabilidade.

CLAUSULA QUINTA — DAS SANCOES ADMINISTRATIVAS

Pelo n&o cumprimento de suas obrigagdes contratu@issdo ou outras
faltas, serdo aplicadas a CONTRATADA as multagpekdas e demais sancbes
administrativas previstas nos artigos 86 a 88 dia ¢/ os artigos 134 a 136 do
REGULAMENTO, e no paragrafo seguinte.
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Paragrafo primeiro - O inadimplemento das condig#abelecidas neste
contrato e em seu anexo sujeitara a CONTRATADA eguistes multas,
calculadas sobre o valor mensal do contrato, vigeatdata da ocorréncia do fato:

ACAO/OMISSAC Multa

Deixar de iniciar ou concluir a manutencdo corretiva p@az( 5%
estipulado, sem a expressa anuéncia da CONTRATANG®E dia d
atraso

Atrasar a realizacdo da manutencdo preventiva s de 10 dias, € 2%
relacdo a frequéncia estabelecida, sem expressa&ncéau da
CONTRATANTE, por dia de atraso

Deixar de utilizar pecas novas e originais, pota 5%

Deixar de entregar, na liberacdo do equipamenfticha de manuteng; 2%
com as recomendacodes feitas e/ou irregularidades\wdas
Remover equipamer, peca ou componente das dependéncig 5%
CONTRATANTE, sem expressa autorizacdo do Departtonet
Material e Patrimbnio, por equipamento, pec¢a oupmrente

Deixar de cumprir outras obrigacfes legais ou etumdis ou incorrer € 2%
quaisquer faltas paras quais ndo tenha sido prevista outra multa
evento

Paragrafo segqundo — Nao sera aplicada multa de igalal ou inferior a
10% da quantia definida na Portaria n. 49, de Ehdé de 2004, do Ministério da
Fazenda, ou em norma que vier a substitui-la, ipaicéo de débito na Divida
Ativa da Uniéo.

Paragrafo terceiro — Nao se aplica o disposto em ianterior, quando
verificada, num periodo de 60 (sessenta) diaspaéncia de multas que somadas
ultrapassem o valor fixado para inscricdo em Divitiaa.

Paragrafo quarto — Findo o prazo fixado, sem qUeCANTRATADA
tenha iniciado a execucao dos servicos, aléem deamprgvista nas duas primeiras
linhas da tabela constante do paragrafo Prind@sta clausula, podera, a critério
da CONTRATANTE, ser cancelada, parcial ou totalmgat Nota de Empenho,
sem prejuizo de outras sangdes legais cabiveis.

Paragrafo quinto — Os valores relativos a multdeagas e a danos e
prejuizos eventualmente causados serdo descomtasipagamentos devidos pela
CONTRATANTE ou recolhidos pela CONTRATADA a Coor@edo de
Movimentagdo Financeira, dentro de 5 (cinco) diasisjl a partir da sua
notificagcdo por carta, ou ainda, cobrados na fodaalegislacdo em vigor,
independentemente de qualquer procedimento judiaiaiktrajudicial.
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Paragrafo sexto — A aplicacdo de multas, sancamadrativa, ndo reduz
nem isenta a obrigacdo da CONTRATADA de ressanté@gralmente eventuais
danos causados a CONTRATANTE.

CLAUSULA SEXTA — DO PRECO E DO PAGAMENTO

O preco total estimado do presente Contrato € de4#33,04 (vinte e
guatro mil, novecentos e trinta e trés reais erguantavos), considerado o valor
mensal de R$ 2.266,64 (dois mil, duzentos e sesseIseiS reais e sessenta e
guatro centavos) constante da proposta da CONTRANAD

Paragrafo primeiro — O pagamento dos servicos zeslds a
CONTRATANTE e por esta aceitos definitivamente sei€tuado em parcelas
mensais, ndo se admitindo o pagamento antecipau@salquer pretexto, por
meio de deposito em conta corrente da CONTRATADA, agéncia bancaria
indicada, mediante a apresentacdo, em duas vias,nade fiscal/fatura
discriminada, apos atestacao pelo 6rgdo responsavel

Paragrafo segundo — A instituicdo bancaria, a agé&no niumero da conta
deverao ser mencionados na nota fiscal/fatura.

Paragrafo terceiro — A nota fiscal/fatura deverd acompanhada da
Certiddo Negativa de Débitos Relativos as Contiiies Previdenciarias e as de
Terceiros e do Certificado de Regularidade do FEIBF), ambos dentro dos
prazos de validade neles expressos.

Paragrafo quarto — O pagamento sera feito com prémosuperior a 30
(trinta) dias, contado a partir do aceite defimitolos servicos e da comprovagao
da regularidade da documentacéo fiscal apresenpadealecendo a data que
ocorrer por ultimo.

Paragrafo quinto — Nos casos de eventuais atrasgmglamento, desde
gue a CONTRATADA néo tenha concorrido de algumantompara tanto, fica
convencionado que os encargos moratorios devidasQi@NTRATANTE, entre
a data referida no paragrafo anterior e a correfgur ao efetivo pagamento da
nota fiscal/fatura, a serem incluidos na faturar@ds seguinte ao da ocorréncia,
séo calculados por meio da aplicacdo da seguinteufa:

EM=1xNxVP

Na qual:

EM = Encargos Moratdrios;

N = Numero de dias entre a data prevista para arpeagto e a do efetivo
pagamento;

VP = Valor da parcela em atraso;

| = Indice de compensacéao financeira = 0,00016488m apurado:

1= i | = 6/100_ | =0,00016438
365 365
emquei = taxa percentual anual no valor de 6%.
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Paragrafo sexto — Quando aplicavel, o pagamentduaefe pela
CONTRATANTE estara sujeito as retencdoes de que waartigo 31 da Lei n.
8.212, de 1991, com a redacdo dada pelas Leighl,de 1998, e n. 11.933, de
2009, aléem das previstas no artigo 64 da Lei r3(®.4e 1996, e nos demais
dispositivos legais que obriguem a retencéo dattg

Paragrafo sétimo — Estando a CONTRATADA isenta datencdes
referidas no paragrafo anterior, a comprovacéao rdeser anexada a respectiva
fatura.

CLAUSULA SETIMA — DA CLASSIFICACAO ORCAMENTARIA

A despesa com a execucao do presente Contratao otige Nota de
Empenho n. 2012NEO000047, correrda a conta da seguahdssificacdo
orcamentaria:

- Programa de Trabalho:
01.122.0053.4062.0101 — Reparos e Conservacdo daléReias
Funcionais dos Membros do Poder Legislativo

- Natureza da Despesa:
3.0.00.00 - Despesas Correntes
3.3.00.00 - Outras Despesas Correntes
3.3.90.00 - Aplicactes Diretas
3.3.90.39 - Outros Servicos de Terceiros (Pessudich)

CLAUSULA OITAVA — DA VIGENCIA E DA RESCISAO

O presente Contrato tera vigéncia de 09/02/1218/11%2.

Paragrafo unico - O presente Contrato podera sermndido nos termos
das disposicOes contidas nos artigos 77 a 80 dadoflespondentes aos artigos
125 a 128 do REGULAMENTO.

CLAUSULA NONA — DO ORGAO RESPONSAVEL

Considera-se o6rgao responsavel a Coordenacdo dmpaBwpntos da
CONTRATANTE, localizada no Edificio Anexo |, 18°dar, da Camara dos
Deputados, que indicard o(s) servidor(es) respet®s) pelos atos de
acompanhamento e fiscalizagao deste Contrato.

CLAUSULA DECIMA — DO FORO

Fica eleito o foro da Justica Federal em Brasbitrito Federal, com
exclusdo de qualquer outro, para dirimir as duvielaguestdes decorrentes do
cumprimento deste Contrato.
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E por estarem assim de acordo, as partes assir@aasente instrumento
em trés vias de igual teor e forma, para um sdogfeom 18 (dezoito) folhas cada
uma, na presenca das testemunhas abaixo indicadas.

Brasilia, 09 de fevereiro de 2012.

Pela CONTRATANTE: Pela CONTRATADA:
Rogério Ventura Teixeira Fernando José FonsecedNu
Diretor-Geral Coordenador de Servigos
CPF n. 292.707.311-20 CPF n. 611.474.191-91

Mario Damiao Carvalho
Procurador
CPF n. 548.305.086-04

Testemunhas: 1)

2)

CCONT/RS
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Processo n. 127.964/11 CONTRATO N. 2012/024.0

ANEXO N.1
ESPECIFICACOES TECNICAS
DESCRICAO DO OBJETO

ITEM UNICO: Servicos de manutengdo preventiva eatiMa, em consonancia
com a NBR NM 207, durante a vigéncia de 12 (dozeyen da garantia do
fabricante dos equipamentos, em 8 (oito) elevaddaemarca ThyssenKrupp, de
propriedade da Camara dos Deputados, instaladoblocos “F” e “G” da SQN
302, nas quantidades e especificacdes a seguirttdssc

ELEVADORES MARCA THYSSEN KRUPP
Instalados na SQN 302, Blocos “F” e “G”
Unidade: un.

Quantidade: 8 (oito).

SQN 302, Bloco “F”

Elevadores n° 80.842, 80.843, 80.844 e 80.845 vadtmes de passageiros;
elétricos; com capacidade de 6 passageiros; 450dtgcidade de 60 m/min; 8
paradas; cabina Skylux; motor com acionamento V.N.Vportas com
acionamento V.V.V.F., atendimento ACSD e controtadde trafego
computadorizado.

SQN 302, Bloco “G”

Elevadores n° 80.846, 80.847, 80.848 e 80.849 vadtges de passageiros;
elétricos; com capacidade de 6 passageiros; 450dtgcidade de 60 m/min; 8
paradas; cabina Skylux; motor com acionamento V.N.Vportas com
acionamento V.V.V.F., atendimento ACSD e controtadde trafego
computadorizado.
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1. PRAZO

1.1. Durante o prazo de vigéncia da garantia do fabigcan
2. DESCRICAO DOS SERVICOS

Fazem parte das obrigacoes da CONTRATADA:

2.1. Possuir registro ou inscricdo expedido pelo conmpet€onselho Regional
de Arquitetura e Engenharia — CREA.

2.2. Possuir atestado(s) de capacidade técnico-opegdcigue atenda(m)
Inteiramente 0s seguintes requisitos:

2.2.1.ter sido expedido por pessoa juridica de direitdlipd ou privado,
devidamente visado pelo CREA, ou ainda, certidaticarpelo CREA;

2.2.2.que comprove ter a CONTRATADA prestado servicosmdamutencdo em
elevadores de passageiros.

2.3. Fornecer declaracdo, datada e assinada pelo résebriegal, de que
possui em seu quadro permanente de funcionario® @uadro societario
da pessoa juridica os seguintes profissionais:

2.3.1.um engenheiro mecanico ou eletricista ou eletrgnileientor de acervo
técnico relativo a servicos de manutencao em eteead

2.3.2.a comprovacgao da capacidade técnica do profissiodi@lado dar-se-a por
meio de Certiddao de Acervo Técnico (CAT) expedigdo {CREA), que
faca explicita referéncia ao servico de manuteng@oelevadores de
passageiros.

2.4. A comprovacao do vinculo do(s) profissional(aigligado(s) no item 2.3.1
se fara por meio da apresentacédo de copia de:

2.4.1.CTPS ou registro de empregado, quando o vinculo diornatureza
trabalhista;

2.4.2.estatuto ou contrato social, quando o vinculo doietario;
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2.4.3.contrato de prestacdo de servigos, regido pelalé&sgio civil, quando o

vinculo for contratual.

2.4.4.Caso haja substituicdo do(s) engenheiro(s), ostiaubs deverao ter

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.
2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

gualificacao equivalente.

Apresentar Anotacdo de Responsabilidade Técnicaqueidade de
executor dos servigos de manutencao dos elevadores.

Realizar os servicos com méao de obra propria, seedada a utilizacéo de
mao de obra terceirizada, salvo em situacfes exceps e com a prévia
anuéncia do orgao responsavel.

Apresentar declaracado de que cumpre a legislachearal no descarte de
produtos lubrificantes e outros materiais em geral.

Formalizar um preposto para contato direto conga@responsavel.

Promover, no decorrer do primeiro més deste cantrpalestra de
treinamento para os zeladores dos blocos sobmere fde agir em caso de
emergéncia.

Efetuar o0s servicos de manutencdo preventiva, rmeeste,
compreendendo inspecéo regular, ajuste, reparpehane lubrificacao de
todos os componentes dos equipamentos que neogssiibstituindo os
dispositivos com defeito ou que possam vir a aptasalefeito em futuro
préximo, visando proporcionar aos elevadores umifumamento eficiente,
seguro e econdmico, conforme Roteiro de Manutedgéadclevadores.

Atender as chamadas para manutencdo e assist&urigat em, no
maximo, 2 (duas) horas, contados a partir da afaedin chamado.

Executar servicos de maior vulto, que impliquem aalisacdo do
equipamento por maior periodo de tempo, soments py#via aprovacao
da Céamara dos Deputados.

Executar todos os testes de seguranca necessaudesimdos na legislacao
em vigor.



CAMARA DOS DEPUTADOS

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

2.19.

2.20.

2.21.

Prestar os servigos observando a legislacao erasmadécnicas existentes
a respeito do assunto.

Prestar os servicos objeto deste contrato por deig@cnicos devidamente
treinados e qualificados.

Efetuar os servicos de manutencao preventiva, pelinos uma vez por
més, segundo cronograma aprovado pelo 6rgao resmneo horario das
8h00 as 18h00, nos elevadores, procedendo, na m&EsIBEO, iNSpecao,
regulagem, ajuste e pequenos reparos no local, coed@a com as
necessidades técnicas dos equipamentos.

Realizar os servicos de manutencédo corretiva medieimmado ou por
constatacdo de defeitos por seus empregados, dqugudia, no horario
das 7h as 20h, visando a restabelecer o funcionameormal dos
elevadores. Para isso a CONTRATADA devera mantewicge de
emergéncia em seu estabelecimento, no horério addjccom técnico
gualificado, bem como estoque de pecas, ferrameat&guipamentos
necessarios.

Concluir os servicos de manutencdo corretiva endat@oras, salvo em
situacao excepcional, devidamente justificada pelatratada e aprovada
pelo 6rgao responsavel.

Manter, em seu estabelecimento, servico de emaggignaterrupto para o
atendimento de chamados para soltar pessoas retdasbinas, atender
acidentes e atuar em outros casos urgentes.

Assumir a responsabilidade por toda e qualquered@spom pagamento de
seu pessoal, incluindo transporte e diarias, benoquelos encargos sociais
e fiscais que incidirem ou vierem a incidir solua atividade contratual.

Assumir plena responsabilidade pelos acidentesabalho que venha a
sofrer seu pessoal e também por todos os danogdaspeausados a
terceiros, direta ou indiretamente, resultantesagi#® ou omissao de seus
empregados ou prepostos.
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2.22. Fazer com gue seus empregados, que nao terdo gueigqaulo trabalhista
com a Camara dos Deputados, portem, quando emcaemartdo de
identificacdo, sem o que néo serdao admitidos nasnii€ncias da Camara.

2.23. Elaborar em conjunto com o 6rgdo responsavel, e@mb5afcinco) dias
corridos apOs a assinatura deste contrato, cromagree visitas de
manutencao preventiva.

2.24. Apresentar ao O0rgdo responsavel, sempre que jukg@assario, relatorio
com parecer técnico sobre a vida util dos equip&wserbem como
sugestbes sobre as alteracdes que se fizerem &eagsBcando a adocao
de tais medidas por conta da Camara dos Deputados.

2.25. Fornecer todas as pecas, componentes e mater@aSSAsios a execucao
dos servicos sem qualquer 6nus para a Camara dostddes, exceto
guando se tratar de:

2.25.1. pecas e componentes a serem substituidos em dexarce
mau uso, mau trato ou uso inadequado ou anormal,

2.25.2. acessorios a serem substituidos ou instalados doderide
determinacéo superior ou de legislacdo supervenidmm como por
obsolescéncia dos elevadores;

2.25.3. revestimento de piso de cabinas;

2.25.4. portas e cabinas danificadas pela exposi¢cao indeviagentes
fisicos ou quimicos.

2.26. Fornecer os 0Oleos e graxas utilizados nos servipgsmo em caso de
substituicao total, sem qualquer 6nus para a Caduar®eputados.

2.27. Descartar lubrificantes usados e de outros magep@aluidores de acordo
com a legislagao ambiental vigente.

2.28. Fornecer toda e qualquer peca que se faca necepsdiei a execucao dos
servi¢cos no estado de original de fabrica, novara primeiro uso.
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2.29. Substituir as pecas a base de troca, ficando a GBANADA responsavel
pelo destino final, de acordo com a legislacdo ntigle das pecas
substituidas.

2.30. Consultar e obter a aprovacéo prévia do 6rgédo nsgpel para os servicos
gue envolvam pecas abrangidas pelos itens 2.252582, que deverao ser
executados apenas apés a apresentacdo de orcamesis
CONTRATADA, devendo os precos serem comprovadamesiteégentes
no mercado a época da execucao.

2.31. Providenciar, as suas expensas, ferramentas, nad&quinbrificantes e
demais materiais necessarios a execucao dos sernbeon como seu
transporte para o local de manutencdo dos elev@deraleste para as
oficinas.

2.32. Nao assumir posse ou controle, salvo nos casossfmew\no item 2.29, de
gualquer parte dos equipamentos, que continuatia sesponsabilidade
exclusiva da Camara dos Deputados, como propaedéds mesmos.

2.33. Manter livro diario ou fichas proprias para anotacde todas as
irregularidades observadas no sistema, devendcokerados a disposicao
do 6rgao responsavel, quando solicitado.

2.34. Apresentar ao 6rgao responsavel, até o dia 10 @ezahés seguinte a
prestacdo dos servicos, a nota fiscal correspoadads mesmos
acompanhada de relatorio técnico detalhando og;esrexecutados e dos
documentos comprobatorios de regularidade fistabalhista.

3. A CONTRATADA n&o cabera qualquer responsabilidade acidentes ou
danos ocorridos com pessoas ou bens, nos elevadareem suas
proximidades, salvo quando decorrerem de seupatomissoes.

4. A CONTRATADA néo sera responsavel por qualquer pedhno ou atraso
resultante de caso fortuito ou de for¢ga maior.

5. A Camara dos Deputados realizara vistoria nos eqeptos, que sera
relatada por intermédio do Mapa de Vistoria TéC@@ONTRATADA para
sanar as pendéncias nele identificadas, no prazxonoae 15 (quinze) dias
do seu recebimento.
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4. ROTEIRO DE MANUTENCAO DOS ELEVADORES

A CONTRATADA devera cumprir rigorosamente o Plana@siBo de
manutencao do fabricante de cada equipamento, lbemo ©s itens da rotina
basica abaixo relacionada:

4.1. ELEVADORES - MENSALMENTE:

4.1.1. Substituir ou reparar todas as pecas que compromata
operacgao e a seguranca do elevador.

4.1.2. Manter o elevador com todas as funcionalidadesudedap
novo.
4.2. Controlador de Trafego:
4.2.1. Testar o controlador de trafego.
4.3. Guias:
4.3.1. Inspecionar as corredicas das guias, asseguraogeracao

silenciosa do elevador;

4.3.2. lubrificar as guias.
4.4. Cabos de tracao:
4.4.1. inspecionar os cabos de tracdo, anotando procedsos

corrosao ou de ruptura;

4.4.2. igualar a tensdo dos cabos condutores;
4.5. Sistemas de Seguranca:
45.1. Inspecionar o limitador de velocidade;
45.2. inspecionar trincos, contatos e todos os outrgmdisvos de

seguranca do elevador;

4.6. lluminacéo:



CAMARA DOS DEPUTADOS

4.6.1. Inspecionar as lampadas e reatores existentedaevaleres,
tetos, gongos, botoeiras, sobre as cabinas e xedmicorrida.

4.7. Limpeza:

4.7.1. Manter limpos e desimpedidos os espacos fisicosasess de
maquinas e no poco dos elevadores, informando g drscalizador
da existéncia de infiltracdo d’agua e outras irlagdade, quando

houver.
4.7.2. Motores Elétricos e Caixa de Engrenagens:
4.7.2.1. Limpar e ajustar escovas, porta-escovas e
coletores;
4.7.2.2. fazer a remocao da poeira acumulada e do 6leo
vazado;
4.7.2.3. verificar o nivel do 6leo, completando-o, se
necessario;
4.7.3. Freios:
4.7.3.1. Remover da superficie de contato do tambor

todo o residuo de 6leo e graxa;

4.7.3.2. ajustar a folga excessiva entre as sapatas e
discos da superficie de contato dos tambores e fre

4.7.4. Quadros de Energia e de Comando:

4.7.4.1. Limpar e proteger da corrosédo a caixa dos
guadros de energia e de comando;

4.7.4.2. inspecionar e ajustar ou substituir, se
necessario, componentes elétricos e eletronicos;

4.7.4.3. limpar e proteger da corrosdo componentes
elétricos e eletronicos.

4.7.5. Nos Andares:
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4.7.5.1. Ajustar e regular as portas de pavimento;

4.7.5.2. limpar as faces internas e externas das portas de
pavimento;

4.7.5.3. fazer a remocéo de todo o material depositado

das soleiras e trilhos;

4.7.5.4. inspecionar as corredi¢as e substitui-las quando
necessario;

4.7.5.5. inspecionar trincos e sistema de fechamento;

4.7.5.6. verificar o funcionamento dos botbes de

chamada e indicadores de direcao;

4.75.7. verificar a continuidade fisica do fio de
aterramento dos marcos e porta.

4.7.6. Cabinas:
4.7.6.1. Limpar as soleiras;
4.7.6.2. limpar as faces externas das portas;
4.7.6.3. limpar os acrilicos dos tetos da cabinas dos
elevadores;
4.7.6.4. limpar o teto da cabina;
4.7.6.5. ajustar e regular a porta de cabina;
4.7.6.6. inspecionar o sistema de ventilacdo, reparando-

O Se necessario;

4.7.6.7. inspecionar e lubrificar os conjuntos operadores
das portas;
4.7.6.8. verificar o funcionamento do interfone;

4.7.6.9. verificar a partida, parada e nivelamento;
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4.7.6.10. verificar a abertura e fechamento das portas e
BPE;
4.7.6.11. verificar o funcionamento das botoeiras,

sinalizadores, botdo de alarme e luz de emergéncia;

4,7.6.12. verificar o totem e seus componentes;
4.7.6.13. verificar o reldgio digital e o termémetro;
4.7.6.14. limpar e proteger conta corrosdo a suspensao
da cabina;
4.7.7. Contrapesos:
4.7.7.1. Limpar e proteger conta corrosdo a suspensao

dos contra-pesos;

4.7.7.2. ajustar as corredicas deslizantes.

4.8.ELEVADORES - SEMESTRALMENTE:

4.8.1. Aplicar novo lubrificante nas almas das guias danzae de
contrapeso;

4.8.2. Verificar nivelamento da cabine;

4.8.3. Inspecionar os para-choques.

4.9.ELEVADORES - ANUALMENTE:

4.9.1. Ensaiar o freio de seguranca com a cabina vazia e a
velocidade reduzida;
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Processo n. 127.964/11 CONTRATO N. 2012/024.0

ANEXO N. 2
TERMO DE GARANTIA

GARANTIA THYSSENKRUPP 1 ANO

r-ertificamos que os principais equipamentos fabricados pela
THYSSENKRUPP ELEVADORES S_A. e instalados pela empresa

......od por seus distribuidores autorizados e exclusivos no(s) edificio(s)
abaixo mencionados), terfo uma garantia de 1 ano contra defeitos de
fabricag@o e/ou instalacéo,

Esta garantia sera valida enquantc ¢ mesmo se encontrar instalado no
edificic:de origern e enquanto forem observadas as condigcdas aqui
mencionadas, quanto ao seu use e manuseio. E valida someante para

: elevadores sob Assisténcia Tétnica autorizada ThyssenKrupp.
" Para que ‘éste. certificado tenha validadé, devera ser assinado pela
dire¢io da ThyssenKrupp ou seus procuradores legais.

Instetado(s) no{s) edificio{s} da Rua:

Brasil
Data do-término: M,
AMARA DOS DEPUTADOS

Brasilia
01/10/2611

Cidade:
Data do inicio:

Pais:

Construtora / Incorporadera:. :

"Essa gar’antia‘cess‘aré automaticamente nos seguintes casos:
a - Se for constatado que o equipamento sofreu danos por qualquer
motivo ou acidentes causados pelo seu uso incorreto;
b - Sefor constatado nto nao é ut:hzado para seu fim
espemfzco para’ i
c - Se for constatado que pessoas a!helas & nossa empresa ou a
orgamzaqa 0.do.nosso distribuidor autorizado, realizaram trabalnos de
“reparo, manutencdo ou modificacdo de dispositivos, controles e
acessorios;

d - Se ¢ equipamento ndo contou contmuamente, desde ¢ prazo de 15
dias; ap6s a- sua"msga!agao“co
ThyssenKrupp Elevadores; =

e - Se forem utilizados diferentes materiais e/ou pecas ndo originais;
f - Sg nao forem seguidas as recomendagfes para ouso e funcionamento
correto do elevador conforme catilogos efou Manual do Usuério;
g - A Assisténcia Técnice ThyssenKrupp Elevaderes ndo sera responsavel
por qualquer perda dano ou atraso Tesultante de caso fortuitc ou forga
maior; . -
~h-Se.o elevadorifor utitizad sem’ autorizagdo-formal dc fa

durante, afase de construcdo do edificio; ‘

SQN 302 BLOCOS “F ¢ G™

Assisténci,a '"Té'cnit;a ~autorizada“:

=1
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i - Se por mative imputével a0 comprador, a montagem néo puder ser
concluida, em até seis meses, da data canstante na nota fiscal de envio
de materiais, para a montagem do elevador; e 0B w0
j-Da garantta de 1gno serdo descontados o0s atrasos na entrega do
elevd ',,,pnr motivo fmputaVEl a0 cbmppdor, desde que 0 atraso seja
devidamente Yegistrado pelo fabncante :

DBRIGA(;GES DO CONTRATANTE:

a - Permitir acesso dos técnicos da Assisténcia Técnica ThyssenKrupp
. ao(s) elevador(es), colaborando para a tomada de:medidas. necessétias
4 prestacdo de servicos, exlgmdo sempre, a carte:ra de identificacéo de
seus funciohiarios; : ¥ :
b.--Néo permitir que terceiros tenham acesso & casa de maqumas e
demais instalagdes do(s) elevador(es); )

¢ - Nédo permitirdeposito de materiais atheios ao(s) elevador(es) na casa
de maquinas ¢ pogos, conservando a escada ou via de acessa livees;
d - Ndo trocar ou alterar pegas do elevador; sem BULOYiZACA0 eXDYESSE |
’ da Assustencua Técnica ,ThyssenKrupp,
ico ocasifio das visitas. de nossos. téenicos.
para’ prestacao de serwcos espe(:iﬂcados neste mstrumento‘
f~ Autorizar a colocagdo de pegas ou acessérios exigidos por lei ou por
determinagao de autoridades competentes;.

g - Autarizar a execucdo dos servicos ou substituicdo de pegas extras
que a Assmtenma Técnica da ThyssenKrupp Fievadores ‘entenders
rite funcionamento do(s) ®levador(es), ou ndo o
assumir a ;ntegra" responsab &dade que desse ato résultar,
facultdhdo a Assistancia Tacnica ThyssenKrupp Elevadores a rescisgo
ou ndo do contrato;

h - S6 permiitir a.retirada de qualquer componente do elevador mediante
recibo, em impresso proprio da Assisténcia Técnica da ThyssenKrupp,
salvo se houver substituicaa ne ato de serviga; iy
| - Cumprlr ngorosamente a orlentagao técnica cia Ass;stenma Tecmca
' s enkrupp Elevadorss;
§ - Executar ds servigos necestarios para a seguranga e eficienté
funcionamento do(s) equipamento(s) atheios & especialidade da
Assisténcia Técnica da ThyssenKrupp Elevadores,

Lo

NOTA IMPORTANTE 5 i
- Ficam exclyidas d: arant:a de l"afio: vedagoes, wdros Ia’ padas
starter&;eatores condensarlares, fusiveis, bobinas de chaves contactoras,
espelhos, nylons de corredica de*caE"l‘ka&contrapeso cleo da maquina
detracdo, dleo dos amorteceddres hidraulicos de catina e contrapeso
e nos elevadores hidrdulicos, o ¢leo-da unidade hidrdufica,

- N#o caberd 3 Assisténcia Téchica ThyssenKrupp Elevadores
responsabilidade alguma por qualquer acidente pessoal ou patnmomai
ocorrido a:terceiros; exceto. 0s que’possam ser “atribufdos direta e
exclusivamente 3 atos ou omqssoe de seus prepostos, ndo podendo
im; 0 presente instrimento &fetar s fesponsabilidade que assiste ao

CONTRATANTE por-gcidente que possa ocotrer a terceiros; quando ™

estiverem sendo transportades ou se encontrarem proximos ou dentro
do(s) elevador(es).




